
 

 

 

 

VI DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO/SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 02/15/2026 

PARISH STAFF & CONTACTS 
Rev. Alexis Moronta 

PASTOR                                                      
Frmoronta@diobpt.org                                        

Ext. 12 
Office St. Peter Church                                         

203-366-5611                                                           
Ext. 10 

Sr. Anna Rodríguez, M.S.S 
Dir. Of Religious Ed 

Convent of Mary Immaculate                  
203-334-5681                               

dre@StPetersBpt.org 
Parish Secretary                                                      

secretary@stpetersbpt.org 

Bookkeeper 
Ext. 11 

Ana Salgado de Santiago 
Finance Chairperson 

203-543-3702 

Iglesia San Pedro 
St. Peter Church 

695 Colorado Avenue, Bridgeport CT 06605 
Established 1900 

CONFESIONES/ COFESSIONS 

O llamar a la oficina para programar una cita/ Or call to the office for 
appointment  203-366-5611 

BAUTISMO/ BAPTISM 
Llamar a la oficina, para los requisitos necesarios/ call to the offices  
for requirements 203-366-5611 

MISAS DE LA SEMANA/ WEEKDAYS LITURGIES 
LUNES/MONDAY 7:00PM 

MARTES/ TUESDAY-7:00PM 
MIÉRCOLES/ WEDNESDAY-

8:00AM 
JUEVES/ THURSDAY-

7:00PM 
VIERNES/ FRIDAY-7:00PM 

SABADOS/SATURDAY 
4:00PM ENGLISH 
7:00PM ESPANOL 

DOMINGOS/SUNDAY 
8:00AM ESPANOL 
10:00AM ENGLISH 
12:00PM ESPANOL 

ADORACION AL SANTISIMO/ HOLY ADORATION 
LUNES 1:00PM- 9:00PM 
JUEVES 1:00PM- 9PM 

VIERNES 1:00PM-9:00PM 

MONDAY 1:00PM-9:00PM 
THURSDAY-1:00PM-9:00PM 

FRIDAY-1:00PM-9:00PM 

MATRIMONIO/ MARRIAGE 
Debe Contactar  el Sacerdote por lo menos seis meses antes/ 

CUIDADO DE LOS ENFERMOS/ CARE OF SICK 

Llamar y dar información completa para visitarlos/ Call with com-
plete information to schedule a visit 

CATECISMO-                                             
RELIGIOUS INSTRUCTIONS/ CCD & 

RCIA 
Llamar al Convento Maria Inmaculada/ her-
mana Ana Rodríguez/call Sister Ana 
Rodríguez at Mary Immaculate Convent 
203-334-5681 

ENTRENAMIENTO DE VIRTUS/  VIRTUS TRAINING 
Todas las personas que quieran ser voluntarios de la parroquia deben hacer el entrenamiento de Virtus. Por favor lla-
mar a la oficina, para más información.tel. 203-366-5611. Puede entrar a la pagina web: www.stpetersbpt.org.                                                                                                                                                 
All people who want to volunteer at the parish should do the Virtus training. Call to the office for more information, 
203 366-5611 ; website www.stpetersbpt.org. 

 

HORARIOS DE OFICINA /OFFICE HOURS 

Lunes y martes- Monday and Tuesday: 10am - 4pm 
Miércoles-Wednesday: CERRADO/ CLOSED 

Jueves y Viernes- Thursday and Friday: 10am- 5pm 
OFICINA CERRADA DE 1PM A 2PM- HORA DE ALMUERZO 

OFFICE CLOSED FOR LUNCH FROM 1PM TO 2PM 
Sábado y Domingo- Saturday and Sunday: CERRADO/CLOSED 

Oficina Tel. / Office Phone: 203-366-5611 
Fax: 203-335-1924 
www.stpetersbpt.org 



 

 

Ash Wednesday February 18, 
2026 

8:00AM– Mass Bilingual 
12:00PM: Ashes– Bilingual  
7:00PM: Mass Spanish 

MIERCOLES DE CENIZA 18 DE      
FEBRERO 2026 

8:00AM– MISA Bilingüe 
12:00PM: Ceniza– Bilingue 
7:00PM– Misa Español 

VIACRUSIS 

Todos los Viernes de la Cuaresma tendre-
mos Viacrucis después de  la misa de las 
7:00PM 

RECONCILIATION 
MONDAY, MARCH 30, 2026 (3pm-9pm). 

  

LAMPARAS AL SANTISIMO 
Las personas que deseen ofrecer lámparas 
al Santísimo en este 2026 por favor llamar 
a la oficina. 

  

LAMPS TO THE BLESSED                  
SACRAMENT 

People who wish to offer lamps to the 
Blessed Sacrament in 2026 please call the 
office. 

LUNES DE RECONCILIACION 
30 DE MARZO 2026, DE 3PM A 9PM 
CONFESIONES. 

VELAS VOTIVAS JUEVES SANTO 

Las personas que dedicaran velas votivas el 
jueves Santo tienen que llamar a la                
oficina lo más pronto posible para                             
solicitarlas 

HOLY THURSDAY VOTIVE             
CANDLES 

People who want to dedicate votive candles on 
Holy Thursday need to call the office as soon 
as possible to request them. 

TRIDUO- EN HONOR A SAN JOSE- 
 

Los días 16, 17, 18 y 19, marzo del 2026 celebrare-
mos el triduo a San José Padre y custodio de Jesús. 
Santa Misa a las 7pm, Visperas y Adoración Santi-
simo. 
 
Los invito a que durante estas semanas previas al tri-
duo de San José contemplemos los dolores, gozos y 
misterios que acontecieron su vida. 
Esta semana meditaremos sobre: 

El dolor: al ver nacer al niño Jesús en la pobreza.  
 El gozo: al escuchar la armonía del coro de los án-

geles y observar la gloria de esa noche. 
Vino a los suyos, y los suyos no le recibieron». (Jn 

1,11)  
«Fueron deprisa y encontraron a María, a José y 

al Niño reclinado en el pesebre». (Lc 2,16) 
 

¡Oh dichosísimo Patriarca, glorioso San José, que 
has sido elevado de padre nutricio del Verbo hecho 
hombre! El dolor que sentiste al ver nacer al Niño Je-
sús en tanta pobreza, se te trocó bien pronto en un go-
zo celestial cuando oíste los armoniosos conciertos de 
aquella memorable y resplandeciente noche.   

 

 

 

CUARESMA: AYUNO Y ABSTINENCIA EN 
LA IGLESIA CATÓLICA 

 Es una doctrina tradicional de la espiritualidad cristia-
na que es un componente del arrepentimiento, de alejar-
se del pecado y volverse a Dios, incluye alguna forma 
de penitencia, sin la cual al cristiano le es difícil perma-
necer en el camino angosto y ser salvado (Jer 18:11, 
25:5; Ez 18:30, 33:11-15; Jl 2:12; Mt 3:2; Mt 4:17; 
He 2:38). Cristo mismo dijo que sus discípulos ayuna-
rían una vez que Él partiera (Lc 5:35). La ley general de 
la penitencia, por ello, es parte de la ley de Dios para el 
hombre. La Iglesia por su parte ha especificado ciertas 
formas de penitencia, para asegurarse de que los católi-
cos hagan algo, como lo requiere la ley divina, y a la 
vez hacerle más fácil al católico cumplir la obligación. 
El Código de Derecho Canónico de 1983 especifica las 
obligaciones de los católicos de Rito Latino (Los católi-
cos de Rito Oriental tienen sus propias prácticas peni-
tenciales como se especifica en el Código Canónico de 
las Iglesias Orientales). Abstinencia: La ley de absti-
nencia exige a un católico de 14 años de edad y hasta su 
muerte, a abstenerse de comer carne los viernes en ho-
nor a la Pasión de Jesús el Viernes Santo. La carne es 
considerada carne y órganos de mamíferos y aves de 
corral. También se encuentran prohibidas las sopas y 
cremas de ellos. Peces de mar y de agua dulce, anfibios, 
reptiles y mariscos son permitidos, así como productos 
derivados de animales como margarina y gelatina sin 
sabor a carne.  

FASTING IN LENT 2024 
Ash Wednesday and Good Friday are obligatory 
days of fasting and abstinence for Catholics. In ad-
dition, Fridays during Lent are obligatory days of 
abstinence. 

For members of the Latin Catholic Church, the 
norms on fasting are obligatory from age 18 until 
age 59. When fasting, a person is permitted to eat 
one full meal, as well as two smaller meals that to-
gether are not equal to a full meal. The norms con-
cerning abstinence from meat are binding upon 
members of the Latin Catholic Church from age 14 
onwards. 

Members of the Eastern Catholic Churches are to 
observe the particular law of their own sui iuris 
Church. If possible, the fast on Good Friday is con-
tinued until the Easter Vigil (on Holy Saturday 
night) as the "paschal fast" to honor the suffering 
and death of the Lord Jesus and to prepare ourselves 
to share more fully and to celebrate more readily his 
Resurrection. 

 More Information: For members of the Latin Cath-
olic Church within the United States, please see the 
USCCB's Pastoral Statement on Penance and Absti-
nence and the complementary norm to canon 1253. 
Code of Canon Law (cc. 1249-1253). Questions and 
Answers About Lent. 

CRS Rice Bowl is one-way Catholics can enhance 
their Lenten fasting practice by giving up meals and 
donating the cost of those meals to Catholic Relief 
Services in order to help those who do not have 
enough to eat. 

LECTURAS DE LA SEMANA– FEBRERO 16-23, 2026 

Lunes: Santiago 1, 1-11, Salmo 118, 67. 68. 71. 72. 75. 76, Marcos 
8, 11-13 
 Martes:   Santiago 1, 12-18, Salmo 93, 12-13a 14-15. 18-19, Mar-
cos 8, 14-21 
 Miércoles: Joel 2, 12-18, Salmo 50, 3-4. 5-6a. 12-13. 14 y 17, 2 
Corintios 5, 20–6, 2, Mateo 6, 1-6. 16-18 
 Jueves: Deuteronomio 30, 15-20, Salmo 1, 1-2. 3. 4 y 6, Lucas 9, 
22-25 
 Viernes: Isaías 58, 1-9, Salmo 50, 3-4. 5-6a. 18-19, Mateo 9, 14-
15 
 Sábado: Isaías 58, 9-14, Salmo 85, 1-2. 3-4. 5-6, Lucas 5, 27-32 
 Prox.Domingo: Génesis 2, 7-9; 3, 1-7, Salmo 50, 3-4. 5-6a. 12-13. 
14 y 17, Romanos 5, 12-19, Mateo 4, 1-11 

-BAUTISMOS- 

las personas que desean bautizar a su hijo(a) 
deben cumplir con los siguientes requisitos 

· Entrevista con el Párroco 

· Deben ser miembros activos de la Parroquia  

· Llenar el formulario de registro bautismal 

· Deben estar asistiendo a la misa dominical   
PARA MAS INFOMACION LLAMAR AL 
203-366-5611 



 

 

INTENCIONES DE MISA/ MASS INTENTIONS  

SATURDAY      01/14/2026                                              
4:00PM                  +Martin, Carrie, Ian and Nail Pastir   
4:00PM                  +Dominus and Alices Esteves                 
4:00PM                  + Eneida Ramirez                           
7:00PM                   Por la Salud Fisica y espiritual de 
Leonor Novoa                                                                     
7:00PM                   Por la Salud Fisica y espiritual de 
Wanda Rodriguez                                                             
7:00PM                  +Eneida Ramirez                               
7:00PM                   +Pablo Pedro Lopez                             
SUNDAY               02/15/2026                                                   
8:00AM                   Por la Salud Fisica y espiritual de 
Moises Salvador Barragan                                                        
8:00AM                 Por la Salud Fisica y espiritual de la 
Fam. Barragan Camacho                                                              
8:00AM                +Amelia Garcia Tula                                   
8:00AM                 +Eneida Ramirez                          
10:00AM               +Jose Aderson Negron                                  
10:00AM               +Cele and John MacDonald 
10:00AM               +Eneida Ramirez                             
12:00PM                +Jose Bristol Santiago                           
12:00PM                +Eneida Ramirez                                         
12:00PM                +Carmen Cadavid                               
12:00PM                +Pablo Pedro Lopez                               
MONDAY             02/16/2026                                                                                                                          
7:00PM                 +Eneida Ramirez                                                                                                                                                
TUESDAY             02/17/2026                                              
7:00PM                    +Eneida Ramirez                            
WEDNESDAY      02/18/2026                                                                                                     
8:00AM                    +Eneida Ramirez                          
7:00PM                    +Maria Antonieta Granados                  
7:00PM                     + Victor Alfredo Ajbal                                              
THURSDAY         02/19/2026                                          
7:00PM                    +Michelle Cruz Garcia                     
7:00PM                     +Eneida Ramirez                            
FRIDAY               02/20/2026                                              
7:00PM                   +Eneida Ramirez                              

 

REUNION 33 DIAS DE LA CONSAGRACION 
EUCARISTIA 

¿QUIERES CONSAGRAR TU FAMILIA A JE-
SUS SACRAMENTADO? 
Buscamos todos, niños, adolescentes, jóvenes y adul-
tos, seguir el camino de la santidad a través de la 
“ADORACION EUCARISTICA”. El evangelio de 
San Juan nos recuerda: “El Padre busca adoradores 
en espíritu y en verdad” (Jn. 4, 23)”.  Quiero hacer-
les la invitación de que junto a sus familiares se con-
sagren a Jesús Eucaristía. Esta consagración se inicia-
rá en enero 2026 y  haremos “33 DIAS HACIA LA 
GLORIA EUCARISTICA” de cf. Matthew Kelly; 
durante estas cuatro semanas, haremos una 
“peregrinación -Santuario de Santa Margarita en 
Bridgeport 

MEETING FOR 33 DAYS TO                            
EUCHARISTIC GLORY 

CONSAGRATE THE WHOLE FAMILY TO JESUS
-EUCHARIST? 
We all want to take the path of Holiness thru 
“EUCHARISTIC ADORATION.” The gospel of St. 
John reminds us: “But the hour is coming, and is now 
here, when true worshipers will worship the Father 
in Spirit and truth; and indeed the Father seeks such 
people to worship him.” (Jn. 4, 23). Please accept my 
invitation to pray to make the decision to “Consagrate 
your whole family, to JESUS-EUCHARIST”. Hopefully 
in January 2026, 33 DAYS to EUCHARISTIC GLO-
RY (cf. Matthew Kelly). We Will have pilgrimage, “St. 
Margaret Shrine, Bridgeport, Ct”. 
· WEEK ONE: THE EUCHARISTIC AND THE 

PILGRIM 
· WEEK TWO: THE EUCHARISTIC AND THE 

SAINTS 
· WEEK THREE: THE EUCHARISTIC AND 

YOU 
· WEEK FOUR: THE EUCHARISTIC AND HIS-

TORY 
· THE FINAL DAYS: THE MOMENT OF SUR-

RENDER 

HORARIOS DE MISA 2026 
MASS SCHEDULE 2026 

Lunes/Monday -7:00pm 
Martes/Tuesday – 700PM 
Miercoles/Wednesday- 8:00AM 
Jueves/ Thursday- 7:00PM 
Viernes/ Friday – 7:00pm 

HORARIO DE ADORACION AL  SANTISIMO 
Eucharistic Adoration 

Dias/Days: lunes/ monday 
jueves/ thursday 
viernes/ friday 
Horario/ hours: 1pm-9pm 

LÁMPARASÊDELÊSANTÍSIMO 
Una de las Lámparas del Santísimo de esta semana 

es: 
 por la familia Santoyo Rosas  

Ofrecida por: Hilda Rosas 
 

ESTIPENDIO DE MISAS Y VELAS VOTIVAS 
Si bien es cierto que las misas y las oraciones no tie-
nen un valor económico, debemos ser consciente que 
nuestra Iglesia necesita recursos para mantenerse, es 
por esta razón que le solicitamos a todos los que han 
pedido misas y Lámparas al Santísimo que por favor 
envíen el estipendio correspondiente por la vía que se 
les haga más fácil. 

 

 

 



 

 

 

 

 

40 DIAS DE PEREGRINACION CUARESMAL/40 DAYS OF LENTEN PILGRIMAGE  
En esta Cuaresma los feligreses de esta y otras Iglesias tendrán la oportunidad de visitar 30 parroquias en to-
da la Diócesis de Bridgeport. Adjunto esta el calendario con los horarios de las misas. En nuestra parroquia 
será el dia viernes 27 de febrero a las 12PM y 7:PM  a la 1pm estará expuesto el Santísimo para aquellos que 
quieran quedarse un momento en Adoración. 
This Lent, parishioners from this and other churches will have the opportunity to visit 30 parishes 
throughout the Diocese of Bridgeport. Attached is the schedule with the Mass times. In our parish, 
it will be on Friday, February 27, at 12 PM and 7 PM, and from 1 PM the Blessed Sacrament will 
be exposed for those who wish to stay for a moment of Adoration.  
 
 
 
 
 

TRIDUUM– TO HONOR SAINT JOSEPH 
March 16—19,2026, we Will celebrate the Solemnity of Saint Joseph, Custodian of Jesus. 
I invite you to meditate and contemplate the Seven Sorrows of St. Joseph. 
This week we contemplate: 

The pain: seeing the child Jesus born in poverty.  
Joy: in listening to the harmony of the angels' choir and observing the glory of that night . 


